
331 (1961 H 1962)

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1962-1963.

9 JULI 1963.

WETSONTWERP
op het gebruik van de talen

in bestuurszaken,

I. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERROKEN

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 20bi8 [nieuio },

Een artikel 20his [nieuw} invoeqen, dat luidt alsvolqt r
« Behoudens onooerkotnelijke bezurat en van iechnische

eard, ioorden de embtsqebieden van de gewestelijke diensten
zo inqedeeld dei hun. grenzen semenoellen met deze van
de teeloebieden bedoeld in srtikel 2. De gemeenten bedoeld
in ertikel 6bis ioorden voot de- toepessinq van onderheoiq
ertikel tot het Nederlandse taalgebied gerekend. »

VERANTWOORDING,

Het algemeen streven van de wet gaat naar ,de homogeniteit van de
taalgebieden. De aanpasslnq van de ambtsgebieden van de gewestelijke
diensten is bijgevolg aangewezen.

33 t (1961 ~ 1962) Nu 32

Chambre
des Représentants

SESSION 1962-1963.

9 JUILLET 1963.

PROJET DE LOI
sur l'emploi des langues

en matière administrative.

I. -- AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. VERROKEN

AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Art. 20bis (nouveau).

Insérer un article 20bis (nouveau). libellé comme suit :
« Sauf inconvénients insurmontables d'ordre technique.

les ressorts des services régionaux sont déterminés de telle
manière que leurs limites coïncident avec celles des régions
linguistiques visées à Iartècle 2. Les communes visées à
l'article 6bis sont considérées comme appartenant à la région
linguistique néerlandaise pour l'application du présent
article. »

JUSTIFICATION.

Le but général de la loi est la recherche de l'homogénéité des régions
linguistiques, It s'Indique dès lors d'adapter les l'essarts des services
régionaux.

J. VERROKEN.
J. DE SAEGER
L. KlEBOOMS.
A. DE GRYSE.

IL - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER KIEBOOMS

OP.DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 6.
In § 2, 20, vijfde lid het woord :
« Rijkspersoneel »,

vervangen door:
« personeel ».

Zie:
l31 (1961-1962) :

- N" 1: Wetsontwerp.
- N'·' 2 tot 26, Amendementen.
- N'· 27; Verslag.
- N" 28 tot 31 ; Amendementcn,

IL - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. KIEBOOMS

AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Art. 6,

Au § 2, 2°, cinquième alinéa, remplacer les mots:
« des agents de l'Etat »,

par les mots:
« du personnel. »,

Voirl
331 (1<161-1962) ;

- N° 1: Projet de lot.:
- N°S 2 à 26: Amendements.
- N° 27: Rapport.

. - N°' 28 à 31 : Amendements.
H. - 476.
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VERANTWOORDING,

Het is gewenst mm de Regering de vrlje hand te Iatcn in de aan-
wljzinq van het personeel voor de controle van cen eerlijke twectaliq-
hcld.

Art. 14.
In § 1, het laatste lid weqlaten,

Art. 19.

1. - § 1 doen aanvangen met een eerste lid, dat luidt
als volgt:

« § 1. Alle ambten en bctrckkin qeti zijn toeqenkelijk ooor
kendideten !Jan beide taalgroepen. »

VERANTWOORDING.

Het past te beletten dat, in hct k ader der gemeentelijke autonomie,
een bestuur de te begeven plaatsen uitsluitend zou voorbehouden aan
ëén der beide taalqrcepen,

2. - In dezelfde § 1, « in fine» van het derde lid de
woorden e

« aan de hand van een voorafgaand examen »,

vervangen door wat volqt r

« aan de hand !Jan een taalgetuigschrift afgeleuerd door
het Vaste Wemingssecretariaat ».

3. - § 2 vervangen door wat volqt r

« Ïedere kendideet ooeq; bij zijn aanvraag een getuig~
schrift aangaande de elementaire kennis van de tuieede teel,
afgeleverd door hei Vast Wervingssecretélriaat. »

4. -- In § 4, de woorden:

« Wordt afhankelijk gemaakt van het slagen in een
schriftelijk examen over de voldoende kennis van de tweede
taal »,

vervangen door wat volgt:

« Is afhankelijk van het voorleggen uen een getuigschrift
ooer de ooldoende kennis van de tcoeede tael, afgeleverd
door het Vast WertJingssecretariaat. »

5. - In § 5, 4dc en 5d" reqel, de woorden:

« indien hij er niet mondeling van laat blijken door een
aanvullend examenqedeelte of door een bijzonder examen »,

vervangen door wat volgt :

« indien hij niei een getùigschrift kan voorleggen, afge-
leoerd door het V ast Wervingssecretariaat coeeruit blijkt »,

6. - § 6 weglaten.

VERANTWOORDING.

Het past de bewijzen van de kennis del' talen te laten blijken uit
examens lnqericht door het Vast Wervinqssecretartaat.

Art. 21

In de Nederlandse tekst, derde lid, 4dc en 5d" reqel, de
woorden r

« briefwisseling te houden »,

vervanqen door r

« te entcooorden ».

[2 I

JUSTIFICATION.
Il est souhaitable de laisser au Gouvernement toute liberté dans la

désignation du personnel chargé du contrôle de l'application loyale des
dlsposltlons relatlves au hlllnqulsmc.

Art. 14.

Ali § l''', supprimer le dernier alinéa.

Art. 19.

1. -Faire débuter le § 1er par un premier alinéa, libellé
comme suit:

« Toutes les fonctions et tous les emplois seront acces-
sibles aux candidats des deux groupes linquistiques, »

JUSTIFICATION.
Il lau t éviter que les places à conférer puissent, dans le cadre de

lautonornie communale, être exclusivement réservées par une admi-
nistration à l'un des deux groupes linguistiques.

2. - Au même § 1"1', « in fine» du troisième alinéa, rem-
placer les mots :

« par un examen préalable »,

par les mots:

« par un certificat linguistique, délivré par le Secrétariat
permanent de Recrutement »,

3. - Remplacer le § 2 par ce qui suit:

« Chaque candidat joint à sa demande un certificat. dèli-
uté par le Secrétariat permanent de Recrutement et portant
sur la connaissance suffisante de la seconde langue ... ».

-'I.- Au § 4, remplacer les mots:

« Est subordonné à la réussite d'un examen écrit portant
sur la connaissance suffisante de la seconde langue »,

par ce qui suit:
« Est subordonnée à la présentation d'un certificat déli-

vré par le Secrétariat permanent au Recrutement et portant
sur la connaissance suffisante de la seconde lenque ».

5. - Au § 5,3', 4" et 5" lignes, remplacer les mots:

« s'il ne justifie oralement, par une épreuve complérne.n-
taire: ou un examen spécial »,

par les mots:

« s'il n'est pas en mesure de présenter !ln certificat.
délivré par le Secrétariat permanent de Recrutement et
attestent, .. ».'

6. - Supprimer le § 6.

JUSTIFICATION.

Il convient que la preuve de la connaissance des langues ressorte
d' examens or qanisés par le Secrétariat permanent de Recrutement.

Art. 21.

Au troisième alinéa, 4' et 5" lignes du texte néerlandais,
remplacer les mots:

« briefwisselinq te houden »,

par les mots:

« te ent uroorden ».



Art. 40bis {nieuio).

Een artikel 40bis (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt:

« Alle tealexamens en tanlproeven worden afgenonien
door de Vaste Werr,ingssecretaris, die aan de geslaagde
kendidnten qetuioschrijten uitrel kt. »

VERANTWOORDING.
Het is nodig de examens betreffende de talenkennis met zekere waar-

borgen te ornrlnqen, Vandaar het voorstel ze te Iaten orqanlseren door
het Vast Wervrnqssecretartaat.

Art. 40ter {nietuo },

Een artikel 4:0ter (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt:

« Reklemen in gebouwen, eenhenkeliikheden, vervoer~
middelen, en publicaties van openbere besiuren en diensien
aan deze toet onderioorpen, dienen gesteld in de tael of
telen ooorzien uoor de berlchten en mededelinqen, »

Art. 4:0quater {nieuw},

Een artikel 4:0quater (nieuw) invoeqen, dat luidt als
volgt:

« Voor de berichten, mededelinqen en [ormulieren die in
Brussel-Hoojdsted bestemd zijn voor het publiek, dient een
beurtstelsel in echt genomen te worden ooor ooonang ooor
elk der beide lendstelen, en moeten. de ieksten van dezelfde
letterqrootte zijn, »

Art. 41.

Het eerste lid aanvullen met wat volgt:

« onuerminderd de bepaling in hei Straiioetboek of in
endere wetten ooorzien, »

Art.44.

In § 5. het derde lid aanvullen met wat volgt:

« beheloe uret: de in § 1, derde lid ooorziene beooeqd-
heid bettejt, »

VERANTWOORDING.
Indien zekere overtredingen worden vastgesteld door de verenigde

vergadering van de twee afdelinqen, rnoet één van heide de procedure
voor de nietlq-verklarinq. kunnen instellert, zonder voorafgaand
akkoord van de andere afdelinq, Men moet beletten dat de ene afdc-
ling de andere zou lam leggen.

[ 3 ] 331 (1961-1962) - N. 32.

Art. 40bis (nouveau).

Insérer un article 40bis (nouveau). libellé comme suit :

« Tous les examens et épreuves linguistiques salit orga-
nisés par le Secrétarëet permanent de Recrutement, qui
délivre des certificats aux candidats ayant réussi. »

JUSTIFICATION.
Il est nécessaire d'entourer de certaines garanties les examens de

contrôle des connaissances linguistiques. D'où la proposition d'en con-
fler l'organisation au Secrétariat permanent de Recrutement,

Art, 'lOter (nouveau).

Insérer un article 40ter (nouveau), libellé comme suit:

« La publicité dans les bâtiments, dépendances. moyens
de communication et publications d'administrations et ser-
vices publics soumis à la présente loi, doit être rédigée
dans la ou les langues prévues pour les avis et cotnmuni-
cations, »

Art. 40quater (nouveau).

Insérer lin article 40quater (nouveau) t libellé comme
suit:

« POlir les avis, communications et formulaires qui, â
Bruxelles-Capitale, sont destinés aU public, il convient
d'observer un système de priorité alternative en 'faveur de
chacune des deux langues nationales, et les textes doivent
-être imprimés dans les mêmes caractères. »

Art. 41.

Compléter le premier alinéa par ce qui suit:

« Sans préjudice des dispositions prévues rui Code pénal
ail dans d'autres lois. »

Art. 44.

Au § 5, compléter le troisième alinéa par ce qui suit:

« sauf en ce qui co~cerne la compétence prévue au § 1,
troisième alinéa. »

JUSTIFICATION.
Si des infractions sont constatées par les deux sections réunies, la

procédure en annulation doit pouvoir être engagée par l'une d'elles,
sans accord préalable de l'autre section. Il s'impose d'empêcher qu'une
section soit paralysée par l'autre.

L. KIEBüüMS.
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III. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERRENNE

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Eerste artikel.

A, - In hooßdorde,
In § 1, « in fine» van het 6°, de woorden:
« en die op bestendige wijze ten minste 10 werknemers

tewerkstellen »,

vervangen door de woorden e
« onafgezien het aantal icerknemers dei er teioerkqesteid

wordt »,

B. - In bijkomende orde,
In dezelfde § 1, «in fine» van het 6°, de woorden i

« en die op bestendiqe wijze ten minste 10 werknerriers
tewerkstellen »,

vervangen door wat volgt:
« en die gewoonlijk èen gemiddelde van ten minste

la ioetknemers ieioerkstellen,
» De Koning kan het toepessinqsqebied l'an de ioet uit-

breiden tot alle onderneminqen bedoeld in voorqeende
lid, onafgezîen hei aanta.l userknemers dat zi] tetoerk-
stellen. »

VERANTWOORDING.

Het gaat niet op eniqe discrlrninatie in te voeren tussen de onder-
nerninqcn, al naár qelanq hun personeelsbezettinq, wanneer men werke-
lijk het toepaasinqsqebied van de wet wi! uitbretden tot het bedrljfs-
leven, De voorzlene beperking zou tal van kleine hàndelsondernerntnqen
met' een beperkt aantal bedienden uitsluiten.

Welnu meerdere onderzoekingen hebben ultqewezen dat de bedien-
dcnwereld .grondig aan verfranslnq Is onderworpen.

De uitbreidlnq tot alle ondernerninqen wordt dan ook met veel
nadruk gevraagd zowel door belanqrijke soclaal-economische organisa-
tles van werkqevers als representetleve organisaties van de bedlenden.

Wanneer toch zou worden vast gehouden aan de beperkinq van de
·10 werknerners, ware het verkleslijk de tekst aan te passen aan de
bepalingen van artlkcl 14 van de wet .van 20 september 1948, gewijZigd
door de wet van 28 [anuari 1963.0e ervaring heeft geleerd dat de
bepaling « op bestendlqe wtjze » aanleiding heeft gegeven tot betwis-
tingen; vandaar dat bij de wet van 28 [anuari 1963 de voorkeur werd
gegeven aan de bepalluq « qewoonlijk een gemiddelde .. , ».

De moqelijkheid orn de wet ult te breiden tot alle ondernerninqen,
onafgezien het aantal tewerkqestelden, moet worden voorzlen,

r '1 ]

Ill. -- AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M, VERRENNE

AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article premier,

A, -- En ordre principal.
Au § 101", «in fine» du ~", remplacer les mots:
« et occupant d'une manière permanente au moins 10

travailleurs »,

par les mots:
«quel que soit le nombre de travailleurs qu'elles

occupent ».

B. -- En ordre subsidiaire.
Au même § lor, « in Hne » du 6°, remplacer les mots:
« et occupant d'une manière permanente au moins 10

travailleurs », '

par ce qui s'ait :
«et occupant habituellement en moyenne la tra-

vailleurs au moins,
» Le Roi peut étendre le champ d'application de la loi

à toutes les entreprises visées à l'alinéa précédent, quel
que soit le nombre de travailleurs qu'elles occupent ».

JUSTIFICATION.

Faire une discrimination quelconque entre les entreprises sur la base
de leurs effectifs n'a aucun sens lorsque l'on -veut réellement étendre le
champ d'application de la loi à la vie économique. Par la limitation
prévue seraient exclues de nombreuses petites entreprises commerciales
qui n'occupent qu'un nombre restreint d'employés.

Or, plusieurs enquêtes ont montré que le monde des employés est
profondément francisé.

L'extension à toutes les entreprises est dès lors réclamé instamment
par d'importantes organisations éconornico-sociales d'employeurs ainsi
que par des organisations représentatives d'employés.

Mais si J'on s'en tenait à la limite des' 10 travailleurs, il serait préfé-
rable d'adapter le texte aux dispositions de J'article 14 de la lól du
20 septembre 1948, tel qu'il a été modifié par la loi du 28 janvier 1963.
L'expértence ja montré que les mots « d'une manière permanente» ont
donné lieu à des contestations, d'où la préférence donnée par la loi
du 28 janvier 1963 aux mots « habituellement en moyenne." ».

11 convient de prévoir la possibilité d'étendre la loi à toutes' les
entreprlses, quel que soit le nombre de travailleurs qu'elles occupent:

L, VERHENNE.
J. POSSON.
H, CALLEBERT.



IV. - SUBAMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERBAANDERD
OP DE AMENDEMENTEN VAN DE REGERING.

(Stuk n" 331/31.)

Art. 3.

In § 2, het tweede lid vervanqen.door wat volgt:

« De edministrstleoe errondissementen Brussel-Hoojd-
stad, enerzijds, Vilvoorde~Halle en het in ectikel 6bis
bedoelde afzonderlijk edminisiretiei arrondissement, ender-
zijds, vot men elk een afzonderlijk kieserrondissement zou-el
voor de toetqevende els ooor de prouinciele verkiezinqen,
met respectievelijk Brussel en Vilvoorde als hoofdplaatsen. »

VERANTWOORDING.

Hiervoor verwijzen wl] naar de Memorie van Toelichtlnq van OnB
wetsvoorstel n" 20411 van 21 novernber 1961 betreffende de splitsing
van het huidig arrondissement Brussel.

Art. 6bis.

A. - In hoofdorde,

In § 3, littera B weglaten ...

B. - In bijkomende orde,

In dezelfde § 3. Iittera B. het tweede lid vervanqen door
wat volgt:

« Deze gezinshoofden moeten huri kinderen coerkeliik aan
dit ondetioiis toeoertrotiuren en het aantal leetlinqen moet
ooot: een eerste klas ten min ste 21 bedreqen, Voor een
ttoeede klas ziin 35 tot 62; ooor een derde klas van 63tot 90
en uoot een vierde klas van 91 tot 118 Ieerlinqen oereist.
Voor elke oolqende klas zijn 30 leerlinqen meer oereist, »

VERANTWOORDING.

Deze schooJuitbreiding in de randqerneenten lijkt ons werkelljk
onverantwoord, Het staat vast dat in de bedoelde zes gemeenten de
Franstalige ouders birinen een straal var 4 km een school naar hun
keuze kunnen vlnden,

Waar gaat het anderzljds naartoe met de roekeloze verruiming van
de schoolnormen, Gaat men de Vlaamse gemeentebesturen verplichten
de last zelf te dragen van deze Franstallqe scholen, waarin de minima"
norrnen gesteld door het Ministerle van Nationale Opvoeding niet
worden bereikt? Irnrners, door het Regeringsamendement zouden de
besturen van deze gemeenten kunnen verplicht worden scholen op
eigen kesten in te rlchten,

Bovendien is het paradoksaal dat voor het oprichten of het instand-
houden van de Nederlendstaliqe scho'en in de randgemeenten de
gewone normen zullen gelden.

331 (1961-1962)--- N. 32.

IV. --- SOUS-AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VERBAANDERD

AUX AMENDEMENTS DU GOUVERNEMENT.
(Doc. n? 331/31.)

Art. 3.

Au § 2, remplacer le deuxième alinéa par ce qui suit :

« Les arrondissements administratifs de Bruxelles-Capi-
tale, d'une part, de Hal~V iloorde ainsi que l'arrondisse-
ment administratif distinct visé à l'article 6bis, d'autre part,
constituent chacun Uil arrondissement électoral distinct,
tant pour les élections législatives que pour les élections
prooincieles, avec pour chefs-lieux respecbiis Bruxelles et
Vilvorde. »

JUSTIFICATION.

Nous renvoyons aux développements cie notre proposition de loi
n' 204/1 du 21 novembre 1961 concernant la division de l'actuel arron-
dissement cie Bruxelles.

Art. 6bis.

A. - En ordre principal.

Au § 3, supprimer le liftera B.

B. - En ordre subsidiaire.

Au même § 3. liftera B, remplacer le deuxième alinéa par
ce qui suit:

« Ces chefs de famille doivent réellement: confier leurs
enfants il cet enseignement, et le nombre d'élèves doit être
de 21 au moins pour une première classe. Pour une seconde
classe, il doit être de 35 à 62 élèves; oour une troisième
Classe. de 63 à 90 et pour un~ quatrième classe de 91 à
118. Pour chaque classe suivante, il faut 30 élèves de
plus. »

JUSTIFICATION.

Cette extension scolaire dans les communes périphériques nous semble
réellement injustifiée, Il est un fait que dans les six communes visées
les parents d'zxpresslon française peuvent trouver une école de leur
choix dans un rayon de 4 km.

D'un autre côté, où conduit l'élargissement té~éraire des normes
scolaires? Obligera-t-on les administrations communales flamandes à
supporter elles-mêmes Ja charge des écoles de langue française, où les
normes minimales fixées par le Ministère cie l'Education nationale ne
sont pas atteintes? En effet, l'amendement du Gouvernement pourrait
obliger les administrations de ces communes à créer des écoles à leurs
frais.

En outre. il est paradoxal que, pour la création ou le maintien des
l'cotes de langue néerlandaise dans les communes périphériques, les
normes ordinaires resteront en vigueur.

C. VERBAANDERD.
K. BERGHMANS.
H. CALLEBERT.
R.OTTE.
F. VANDAMME.
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